Conditii Generale de Afaceri ale Jeremias
Abgastechnik GmbH

Wassertrlidingen, valabile din 17.08.2026

1. Domeniul de aplicare

in masura in care nu s-a convenit expres altfel, prezentele ,Conditii Generale de Afaceri
se aplica tuturor contractelor, livrarilor si altor prestatii ale Jeremias Abgastechnik GmbH
(,Societatea“) in relatiile comerciale cu intreprinzatori in sensul § 14 BGB (Codul civil german),
persoane juridice de drept public sau fonduri speciale de drept public (,Clienti*). Conditiile
comerciale ale Clientului nu se aplica, chiar daca Societatea nu se opune expres aplicarii
acestora in cazuri individuale.

2. Oferta si incheierea contractului

(1) Ofertele Societdtii sunt neangajante si fara caracter obligatoriu, cu exceptia cazului in
care sunt marcate expres ca fiind obligatorii sau contin un termen de acceptare determinat.
Societatea poate accepta comenzi sau contracte in termen de paisprezece zile de la primirea
acestora.

(2) Un contract se incheie numai prin confirmarea de comanda a Societatii in forma textuala
sau tacit, prin executarea comenzii Clientului, si se supune exclusiv continutului confirmarii de
comanda si/sau prezentelor Conditii Generale de Afaceri. in cazul acceptérii tacite a ofertei,
avizul de expeditie respectiv factura de marfa valoreaza confirmare de comanda. Asigurarile
verbale ale Societatii facute Thainte de incheierea contractului nu sunt obligatorii din punct
de vedere juridic. Completarile si modificérile ulterioare incheierii contractului, inclusiv ale
prezentelor Conditii Generale de Afaceri, necesita, pentru a fi valabile, forma textuala.
Declaratiile verbale ale persoanelor care au imputernicire nelimitata de reprezentare a Societatii
sau a caror imputernicire nu poate fi limitata fata de terti nu sunt afectate de reglementarea
de mai sus.

(3) Indicatiile Societatii privind obiectul prestatiei (in special dimensiuni, capacitate de incarcare,
tolerante si date tehnice), precum si reprezentarile acestora (de exemplu desene si imagini), nu
constituie, in masura in care nu s-a convenit altfel, o calitate convenita, ci au caracter descriptiv
sau de identificare. Abaterile uzuale si abaterile care rezultd din prevederi legale sau care
reprezinta imbunatatiri tehnice, precum si inlocuirea unor componente cu piese echivalente,
sunt admisibile in masura in care nu afecteaza utilizarea in scopul prevézut contractual. in
masura in care nu s-a convenit altfel, Clientul este responsabil pentru respectarea cerintelor
DIN EN 13384. Societatea nu raspunde pentru vicii si daune rezultate din nerespectarea DIN
EN 13384.

(4) Societatea isi rezerva dreptul de proprietate si dreptul de autor asupra tuturor ofertelor
si devizelor de cost emise de aceasta, precum si asupra desenelor, imaginilor, calculelor,
prospectelor, cataloagelor, mostrelor, uneltelor si a altor documente si mijloace auxiliare puse la
dispozitia Clientului. Clientul nu are dreptul, fara acordul expres al Societatii, sa faca accesibile
aceste obiecte unor terti, nici ca atare, nici din punct de vedere al continutului, sa le divulge, sa
le utilizeze el Insusi sau prin terti, sau sa le reproduca. Acestea trebuie returnate la cerere, in
cazul in care contractul nu se incheie sau este incetat.

3. Preturi si plata

(1) Preturile sunt exprimate in EURO, plus TVA, iar in cazul livrarilor la export in strainatate,
plus taxe vamale, comisioane si alte sarcini publice. Daca nu s-a convenit altfel, contravaloarea
este exigibild imediat, fara deducere, la receptia marfii si facturii.

(2) Compensarea cu pretentii contrare ale Clientului sau retinerea platilor pentru astfel de
pretentii este admisibild numai in masura in care pretentiile contrare sunt necontestate sau
constatate printr-o hotarare definitiva.

(3) Societatea este indreptatita sa execute livrarile sau prestatiile inca neefectuate numai contra
platd anticipatd sau constituire de garantie, daca, dupa incheierea contractului, ia cunostinta
de circumstante care sunt de natura sa reduca in mod semnificativ solvabilitatea Clientului
si prin care este pusa in pericol plata de cétre Client a creantelor deschise ale Societatii din
respectivul raport contractual.

4. Livrare si termen de livrare

(1) In absenta unei conventii contrare, livrarea se considera convenitd ,EXW Ab Werk"
(Incoterms 2020). Incarcarea si descarcarea marfurilor nu fac obiectul contractului, in masura
n care nu s-a convenit altfel.

(2) Termenele si datele de livrare si prestatie indicate de Societate sunt intotdeauna
neangajante, cu exceptia cazului in care s-a convenit expres un termen fix sau o data fixa.
Daca s-a convenit expedierea, termenele si datele de livrare se refera la momentul predarii
catre transportator, caraus sau alt tert desemnat pentru efectuarea transportului.

(3) Societatea poate, fara a afecta drepturile sale rezultate din intarzierea Clientului, sa
solicite acestuia prelungirea termenelor de livrare si prestatie sau deplasarea datelor de livrare
si prestatie cu perioada in care Clientul nu isi ndeplineste obligatiile contractuale fata de
Societate.

(4) Societatea raspunde pentru livrarea la timp numai pentru culpa proprie si a auxiliarilor sai in
executare. Societatea este totusi obligata, la cerere, sa cedeze Clientului eventualele pretentii
pe care le are fata de furnizorul sau anterior.

5. Controlul exporturilor

(1) Executarea contractului de catre Societate fatad de Client este conditionata de prevederile
nationale sau internationale ale dreptului comertului exterior, de un embargo sau de alte
interdictii legale. Clientul este informat ca& exportul anumitor bunuri poate genera obligatii de
autorizare (de exemplu, in functie de scopul de utilizare sau de destinatia finald) si ca trebuie
respectate reglementarile nationale si internationale relevante privind exportul.
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(2) Clientul trebuie sa respecte toate reglementdrile aplicabile privind sanctiunile,
embargourile si controlul (re)exportului, n orice caz cele ale Uniunii Europene, precum si
cele ale oricarei alte ordini juridice local aplicabile. Clientul garanteaza in special ca nu va
vinde, exporta sau reexporta, direct sau indirect, catre Federatia Rusa respectiv Belarus
sau pentru utilizare in Federatia Rusa respectiv Belarus, marfurile livrate, in masura in care
acestea sunt supuse reglementarii prevazute la Art. 12g din Regulamentul (UE) 833/2014
sau Art. 8g din Regulamentul (CE) 765/2006.

(3) Clientul se va angaja, in limita posibilitatilor sale, ca reglementarea prevazuta la alin. 1 si
2 sa nu fie eludata de terti in lantul comercial ulterior, in special de eventuali revanzatori, si
se obliga sa instituie si s& mentind un mecanism de monitorizare adecvat pentru a preveni
eludarea reglementdrii de la alin. 1 si 2 de catre terti in lantul comercial ulterior sau de catre
eventuali revanzatori. Acesta va informa Societatea cu privire la toate incalcarile de care ia
cunostinta in lantul comercial ulterior si i va pune la dispozitie, la cerere, toate informatiile si
documentele de care dispune in acest sens.

(4) Orice incalcare a prevederilor de mai sus constituie o incalcare esentialé a contractului si
da dreptul Societatii sa incheteze relatia de livrare cu efect imediat, sa rezilieze contractele
de vanzare existente si s& anuleze de indatd comenzile deja confirmate. In plus, Clientul
este obligat sa exonereze Societatea de toate costurile, pretentiile tertilor, precum si de alte
dezavantaje (de exemplu, amenzi) rezultate dintr-o incélcare imputabila lui a obligatiilor de
mai sus. Pretentiile suplimentare de despagubire ale Societatii raman neafectate.

6. Expediere, transferul riscului, asigurare

(1) Riscul trece asupra Clientului cel mai tarziu la predarea marfii catre transportator,
caraus sau alt tert desemnat pentru efectuarea expedierii. Aceasta se aplica si in cazul
livrarilor partiale sau daca Societatea a preluat si alte prestatii (de exemplu, montaj). Daca
expedierea sau predarea se intarzie din cauza unei circumstante imputabile Clientului,
riscul trece asupra Clientului din ziua in care Societatea este pregatitd pentru expediere si
a comunicat acest lucru Clientului.

(2) Expedierea este asigurata de Societate impotriva furtului, spargerii, deteriorarilor la
transport, incendiu si apa sau alte riscuri asigurabile numai la cererea expresa a Clientului si
pe cheltuiala acestuia. Prin aceasta nu se stabileste nicio obligatie a Societatii de a asigura
marfa.

7. Garantie

(1) La livrare, obiectele livrate trebuie examinate cu atentie, fara intarziere, dupa predarea
lor Clientului sau tertului desemnat de acesta. Acestea se considera acceptate daca
Societatii nu i-a fost transmisa in forma textuala o reclamatie privind viciile evidente sau alte
vicii care erau vizibile la 0 examinare atenta si prompta, in termen de sapte zile lucratoare de
la predarea obiectului livrat, respectiv in celelalte cazuri, in termen de sapte zile lucratoare
de la descoperirea viciului sau de la momentul in care viciul era vizibil pentru Client la
utilizarea normala a obiectului livrat, fara o examinare mai amanuntita.

(2) Daca Clientul constatd un viciu, acesta este obligat sa puna la dispozitia Societatii
obiectul reclamat sau mostre din acesta, in vederea verificarii reclamatiei, si sa acorde un
termen adecvat pentru aceasta verificare. Pana la finalizarea verificarii de catre Societate,
Clientul nu are dreptul sa dispuna de obiectul reclamat, respectiv acesta nu poate fi divizat,
revandut sau prelucrat ulterior.

(3) In cazul unei montari sau fixari intentionate a marfii, Clientul are, fira a afecta
reglementarea de la alin. 1, obligatia de a verifica, deja la receptia marfii, caracteristicile
relevante pentru montare sau fixare si pentru utilizarea conforma ulterioara, precum si de a
comunica Societatii, fara intarziere si in forma textuala, eventualele vicii, in masura in care
o verificare a acestor caracteristici este exigibila la acel moment, avand in vedere natura si
calitatea marfii. Daca notificarea viciului privind caracteristicile mentionate la teza 1 nu are
loc, cu toate ca verificarea era exigibila, marfa se considera acceptata in aceasta privinta. in
acest caz, Clientul nu are drepturi de garantie pentru astfel de vicii.

(4) Tn cazul reclamatiilor justificate privind viciile, Societatea este obligatd si indreptétita,
la alegerea sa care trebuie facuta intr-un termen adecvat, sa efectueze in primul rand
remedierea sau livrarea de inlocuire.

(5) Daca Clientul a montat sau a fixat, conform naturii si scopului de utilizare a acesteia,
marfa viciata la momentul transferului riscului intr-un alt obiect sau pe un alt obiect, acesta
poate solicita Societdtii, sub rezerva respectérii obligatiilor de la alin. 3, potrivit § 439 alin.
3 BGB, despagubirea cheltuielilor pentru demontarea marfii viciate si montarea sau fixarea
marfii remediate sau a marfii lipsite de vicii livrate (asa-numitele costuri de demontare si
montare), numai conform prevederilor urmatoare. Sunt necesare, in sensul § 439 alin.
3 BGB, numai acele costuri de demontare si montare care se referd la demontarea si
montarea, respectiv fixarea unor produse identice, care au fost generate in conditii de
piatd uzuale si care sunt dovedite Societatii de catre Client, cel putin in forma textuald,
prin prezentarea de documente justificative adecvate. Dreptul Clientului la un avans pentru
costurile de demontare si montare este exclus. Dacé cheltuielile invocate de Client pentru
executarea ulterioara in sensul § 439 alin. 3 BGB sunt disproportionate in cazul individual,
in special in raport cu pretul de achizitie al marfii in stare fara vicii si avand in vedere
semnificatia neconformitatii, Societatea are dreptul sa refuze despagubirea cheltuielilor.
Disproportionalitatea existad in orice caz atunci cand cheltuielile invocate in sensul § 439
alin. 3 BGB depasesc o suma de 150% din pretul de achizitie net al marfii in stare fara vicii
sau 200% din reducerea de valoare a marfii cauzata de viciu.

(6) In cazul reclamatiilor nejustificate privind viciile, Clientul trebuie s& ramburseze Societatii
costurile astfel generate, in masura in care Clientul a recunoscut sau, din culpa, nu a
recunoscut ca nu existd un viciu, ci ca cauza situatiei reclamate se afla in sfera sa de
responsabilitate.
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(7) Pretentiile de garantie ale Clientului se prescriu in 24 de luni, calculate de la predare.
Aceasta nu se aplicd in masura in care legea prevede termene mai lungi conform § 438 alin. 1
nr. 2 BGB (constructii si bunuri destinate constructiilor), § 438 alin. 3 BGB (tainuire frauduloasa),
§ 445b alin. 1 BGB (pretentie de regres) si § 634a alin. 1 nr. 2 BGB (vicii de constructie).
Pretentiile de regres conform § 445a BGB existd numai in masura in care pretentia formulata
de cumparatorul final a fost justificata si numai in limitele stabilite legal, nu ins& pentru solutii
de curtoazie comerciald neconvenite cu Societatea. Pretentiile de regres presupun, in plus,
respectarea obligatiilor proprii ale persoanei indreptatite la regres, in special respectarea
obligatiilor de examinare si de reclamare.

8. Lucrari de montaj
In mésura n care nu s-a convenit altfel, se aplica suplimentar urmatoarele prevederi pentru
toate prestatiile de montaj comandate de Client Societatii:

(1) In mé&sura in care este necesar pentru executarea prestatiilor de montaj, Clientul trebuie
sa asigure personalului de montaj al Societatii accesul pe santier, s& desemneze Societatii
o persoana de contact competentd si sa puna la dispozitie infrastructura necesara pentru
executarea lucrérilor de montaj.

(2) Clientul este obligat, pe cheltuiala sa si cu respectarea tuturor normelor si masurilor de
siguranta, sa asigure asistenta tehnica, in special punerea la dispozitie a incalzirii, iluminatului,
curentului electric sau a altei forme de energie, a apei, inclusiv racordurile necesare, a
toaletelor si a containerelor de deseuri si fier vechi. Schele fixe, schele mobile, platforme
elevatoare, macarale si scari si alte instalatii similare de santier sunt puse la dispozitie de
Client. Pentru locurile de montaj situate in cladiri peste al doilea nivel, se pune la dispozitie
de cétre partea responsabilé a santierului un ascensor sau un echipament similar. In absenta
punerii la dispozitie a unui ascensor sau echipament similar, transportul materialelor trebuie
remunerat separat de Client.

(3) Tn cazul indeplinirii cu intarziere a obligatiilor de cooperare si informare ale Clientului,
termenele de executie convenite se prelungesc corespunzator (de exemplu, prezentarea
certificatelor si autorizatiilor administrative necesare, efectuarea unei plati in avans). Costurile
suplimentare cauzate astfel din culpa sunt suportate de Client.

(4) Clientul este obligat sa receptioneze prestatiile de montaj comandate imediat ce i-a fost
comunicata finalizarea acestora. Daca existd numai un viciu neesential, Clientul nu poate
refuza receptia.

(5) Daca receptia se intarzie fara culpa Societatii sau Clientul foloseste prestatia de montaj
conform destinatiei si fara rezerve, receptia se considera efectuata dupa doua saptamani de la
comunicarea finalizarii. Odata cu receptia, garantia pentru viciile vizibile se stinge, in masura in
care Clientul nu si-a rezervat dreptul de a invoca un viciu determinat.

9. Limitarea generala a raspunderii

(1) Societatea raspunde conform prevederilor legale, in mésura in care Clientul invoca pretentii
de despagubire care se bazeaza pe intentie sau culpa grava, inclusiv intentia sau culpa grava
a reprezentantilor sau auxiliarilor sai in executare.

(2) Pretentiile de despagubire ale Clientului, indiferent de temeiul juridic, in special din
imposibilitate de executare, intarziere, livrare viciatd sau incorecta, incalcarea contractului,
incélcarea obligatiilor in negocierile precontractuale si fapte ilicite, sunt excluse pentru
culpa usoara, in masura in care nu sunt incalcate obligatii contractuale esentiale. Obligatii
contractuale esentiale sunt acelea a caror indeplinire face posibild executarea corespunzatoare
a contractului si in privinta respectérii carora partenerul contractual poate avea in mod obisnuit
ncredere. In acest caz, réspunderea pentru despagubiri este limitata la dauna previzibila,
care apare de reguld in cazul acestui tip de contracte. Daunele indirecte sau daunele
subsecvente sunt reparabile numai in masura in care sunt de asteptat in mod tipic la utilizarea
conforma destinatiei a bunului. Aceasta nu implica o modificare a sarcinii probei in detrimentul
partenerului contractual.

(3) Raspunderea pentru vatdmarea culpabila a vietii, integritéatii corporale sau sanatatii ramane
neafectatd. De asemenea, ramane neafectata raspunderea conform legii privind raspunderea
pentru produse.

(4) Excluderile si limitarile de rdspundere de mai sus se aplicad in aceeasi masura in favoarea
organelor, reprezentantilor legali, angajatilor si altor auxiliari in executare ai Societatii. in
masura in care acestia ofera informatii tehnice sau acorda consultanta fara ca acest lucru sa
fie datorat contractual, acest lucru se face cu titlu gratuit si cu excluderea oricarei raspunderi.

(5) Pentru raspunderea decurgand din culpa grava, precum si pentru pretentiile de despagubire
bazate pe vatamarea vietii, integritatii corporale sau sanatatii, se aplica termenele legale de
prescriptie.

10. Rezerva proprietatii

(1) Societatea fsi rezerva dreptul de proprietate asupra marfii pana la plata integrala a pretului
de achizitie. Pentru marfurile pe care Clientul le achizitioneaza in cadrul unei relatii comerciale
continue, Societatea Tsi rezerva dreptul de proprietate pana la stingerea tuturor creantelor sale
fata de Client din relatia comerciald, inclusiv a creantelor care vor aparea in viitor, inclusiv din
contracte incheiate simultan sau ulterior.
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(2) Clientul este autorizat s& revanda si/sau sa prelucreze in cursul normal al activitatii
sale marfurile aflate sub rezerva proprietati. Rezerva proprietati se extinde asupra
produselor rezultate din prelucrarea, combinarea sau amestecarea marfurilor noastre,
la valoarea integrala a acestora, Societatea fiind considerata producator. Daca, in cazul
unei prelucréri, amestecari sau combinari cu marfuri ale tertilor, dreptul de proprietate al
acestora din urma continua sa existe, Societatea dobandeste coproprietate proportional
cu valorile facturate ale marfurilor prelucrate, amestecate sau combinate. In rest, pentru
produsul rezultat se aplica aceleasi reguli ca pentru marfa livrata sub rezerva proprietatii.
Clientul cesioneaza deja de acum Societatii, cu titlu de garantie, in intregime, respectiv
proportional cu eventuala cota de coproprietate conform tezei precedente, creantele fata de
terti rezultate din revanzarea marfii sau a produsului. Societatea accepta cesiunea. Clientul
ramane autorizat, alaturi de Societate, sa incaseze creanta. Societatea se obliga sa nu
incaseze creanta atata timp cat Clientul isi indeplineste obligatiile de plata, nu se afla in
intérziere de platd, nu a fost depusa o cerere de deschidere a procedurii de insolventa si
nu exista niciun alt semn de deficit al capacitatii sale de plata. Daca totusi aceasta este
situatia, Societatea poate solicita ca Clientul sa Ti comunice creantele cesionate si debitorii
acestora, sa furnizeze toate informatiile necesare pentru incasare, sa predea documentele
corespunzatoare si sa notifice debitorilor (tertilor) cesiunea.

(3) Daca valoarea realizabila a garantiilor depaseste creantele garantate cu mai mult de
20%, Societatea va elibera garantii, la alegerea Societatii.

(1) Instanta competenta pentru toate eventualele litigii din relatia comerciala dintre Societate
si Client este, la alegerea Societétii, Ansbach sau sediul Clientului. Pentru actiunile impotriva
Societatii, Ansbach este instanta exclusiv competenta. Prevederile legale imperative privind
instantele exclusiv competente raman neafectate de aceasta reglementare.

(2) Relatiile dintre Societate si Client sunt supuse exclusiv dreptului Republicii Federale
Germania, cu excluderea Conventiei Natiunilor Unite privind Vanzarea Internationala de
Marfuri (CISG).

(3) In masura in care contractul sau prezentele Conditii Generale de Afaceri contin lacune
de reglementare, pentru completarea acestor lacune se considera convenite acele
reglementari valabile din punct de vedere juridic pe care partile contractante le-ar fi convenit,
in conformitate cu obiectivele economice ale contractului si scopul prezentelor Conditii
Generale de Livrare, daca ar fi cunoscut lacuna de reglementare.




